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Moha-mese

Egy nyari vasarnap reggelen
igy szolt hozzam édesanyam:
LEl kell mennem Borbala néni-
hez, hogy segitsek neki takarita-
ni a meszelés utan. Te, ugye,
ugyis itthon maradsz Ugribugri
mellett — hiszen beteg —, mesél-
hetsz neki. Ha elfogy a limona-
déja, készits neki frisset!”

Elkedvetlenedtem. Vasarnap
reggel ugyanis nagyon szeret-
tem sétalni az Unnepélyesen
csondes erdGben, de amit ennél
fontosabbnak tartottam: osztaly-
tarsam, Hetykepotyke, aki ekko-
riban baratkozni probalgatott
velem, megkért az el6z6 este,
hogy segitsek neki ma délel6tt
felmaszni a krétabarlanghoz.
Mészkdbarlang az tulajdonkép-
pen, egy nagyon meredek szik-
las hegyoldalban van Torpehaza
kozelében. Egymagaban nem-
igen merészkedett fel oda
kistorpe. Jolesett tehat a hiusa-
gomnak, hogy engem kért meg
Hetykepotyke, segitsek. No meg
maganak a sziklamaszasnak is
orultem. Es most kutba esett a
maszas is, a vezetdi dicsdség is.

Miutan édesanyank elment,
Ugribugri ugy mosolyodott el,
mint aki biztos benne, hogy tus-
tént teljesitem, amit kér, és oda-
szolt hozzam az agybdl: ,Me-
sélj!” Meghdkkentem. Nagyon
nehezemre esett volna ilyen
nyugtalan lelkiallapotban mesél-
ni. Ezt valaszoltam: ,Mar minden
mesét ismersz.” Csodalkozva
nézett ram, és 1aztdl lassu szo-
val magyarazta: ,Olyan mesét
mesélj, amit most talalsz ki.”
Gyors mozdulattal leliltem az
agya mellé, kezére tettem a ke-
zemet: ,Most olyant sincs ked-
vem mesélni, ne haragudj, 6cs-
kés!” ,Nem haragszom. Az is
nagyon jo, ha csak itt tilsz.”

Zordult a kertunk ajtaja. Fel-
ugrottam: ,Megnézem, ki az.”
Sejtettem ugyan, hogy Hetyke-
potyke, de hallgattam réla. Mert
mar elére furdalt a lelkiismeret,
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Feladat

amiért valdszinlleg engedni
fogok a rabeszélésnek, és elme-
gyek vele. Csakugyan 6 jott. A
verandan halkan elmondtam
neki, hogy nem mehetek el, Ug-
ribugri beteg, nekem most az a
feladatom, hogy mellette marad-
jak. A ,feladat” széra gunyosan
megrandult a szgja: ,Ezek csak
szavak, mondva csinalt urugy.
Jol van, tudomasul veszem,
hogy elutasitasz engem. Pedig
én baratkozni akartam veled.” Es
ugy tett, mintha indulna. Meg-
ijedtem, hogy nem beszél ra az
elmenetelre, és utanaszoéltam:
.Ne rohanj ell Hat te... lehetsé-
gesnek tartod, hogy elmenjek?”
Nevetett: ,Miért ne volna lehet-
séges? Tégy oda neki egy cso-
mo képeskonyvet, és mar mehe-
tink is. Nem egész délelbtire
jossz el, csak egy orara. Es Ug-
ribugri is 6rllni fog, ha hozol neki
néhany szép krétadarabot.” Most
ismét azt éreztem: sose lehet a
baratom, akibdl igy dmlenek az
érvek feladatom teljesitése ellen.
De nagyon szerettem volna el-
menni, igy szoltam hat: ,Beszé-
lek Ugribugrival.”

Az 6cskos azzal fogadott: ,Ha
el akarsz menni, miattam nem
kell, hogy itthon maradj.” De
olyan szomoruan nézett az agya
mellett Uresen all6 székemre,
hogy majdnem felkialtottam:
,Dehogyis megyek ell Es meg-
prébalok mesélni is.” Ehelyett
azonban azt kérdeztem tdle:
.Megigéred, hogy nem maszol ki
az agybol?” Csondesen, még
mindig az Uures széket nézve
felelte: ,Megigérem.” El6kaptam
konyveim kozll a képeseket, és
az agyara tettem O6ket. Ekkor
ram nézett: ,A krétabarlangba
mentek?” ,0da. De csak egy
percre. Hozok neked is krétat.”
Ezt felelte ugyan: ,J6 lesz” — de
olyan szomoruan mosolygott,
hogy lehetetlen volt nem érte-
nem a gondolatat: ,Banom is én
a krétat. Nekem az kellene, hogy

itt Ulj mellettem..., és hogy..., ha
talan kedved lesz ra..., mesélj
is.” Gyorsan vittem még be egy
bogre ivovizet is, arra az esetre,
ha elfogyna a limonadéja. Ban-
tott kézben a gondolat: akkor
friss limonadét kéne készitenem
— de mar sodort a sietés: ,Ugy el
fog réppenni az az egy o6ra, hogy
észre sem veszed. Szervusz.”

Kék bacsi, a szomszédunk,
nagyon szeretett vasarnap dél-
el6tt beulni a kertjuk arnyas kis
lugasaba, és ott ebédig jatszani
a citerdjan. Meglepte hat
Hetykepotykét is, engem s,
hogy munkara Oltdzve talaltuk,
pedig szerettik volna hallgatni
egy Kkicsit, amint muzsikal.
Hetykepotyke igy szolt: ,Nahat,
akkor mit acsorgunk itt? Irany a
krétabarlang!”

Elértik ismét a felvéget, ki-
mentiink a falubdl, be az erdébe.
Egyszerre csak éppen a fejlink
folott hangosan és haragosan
csivogni kezdett egy madarka.
Megalltam, és megkerestem a
tekintetemmel. Egy kis rozsdas
barna o6korszem allt egy agon,
és csapkodva szarnyaval, hara-
gosan csivogott a mellette nyu-
godtan 0l6, vilagosabb szini
tojora. Végul — minthogy a szi-
das nem hasznalt — bele is csi-
pett. Ekkor a tojé nyilegyenes
vonalban egy bokorba ropult.
Lassan és halkan széthajtottam
a bokor agait — kukucskalt mel-
lettem Hetykepotyke is —, és
megpillantottuk a gdombszeri
fészket, a bejardnyilasban meg
az 6kdrszem mama fejecskéjét.
Tudtuk, mi tortént. Elunta a tojo
a kotlast, a papa meg visszaker-
gette. Tovabb indultunk. De alig
mentink néhany lépést, megint
felhangzott a diihds csivogas. A
toj6 megint ott Ult az &gon.
HetykepGtyke nevetett: ,Nézd a
mamat! Ugy razogatja a fejét,
mintha azt mondogatna: 'Nem
megyek! Nem megyek!” Meg is
értem, hogy ilyen szép id6ében
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nincs kedve a fészekben kuksol-
ni.” En meg azt mondtam: ,A
papat nézd! Milyen felhaboro-
dott. Mert biztos benne, hogy
jogosan koveteli: teljesitse a
feladatat.” Hetykepotyke hara-
gosan ellenkezett: ,Miért kove-
telné jogosan?! Nem irt ala kote-
lezvényt a tojo, hogy kikolti a
tojasokat! Na gyere, menjunk!”
De nem mozdultam. Nem tud-
tam elhatarozni, merre induljak.
Ekkor azonban hirtelen elhallga-
tott a csivogas. A tojo nyilvan
ismét visszardppent. Es ez a
csond erét adott hozza, hogy
meginduljak — hazafelé. Hetyke-
potyke most mar duhongott: ,De
hiszen te bolond vagy! Mar né-
hany perc mulva ott lettink vol-
na!” De nem a dihdéngése inga-
tott meg a hazamenetel szandé-
kaban, hanem vagyakozasom a
felmaszasra és a vezetdi dics6-
ségre. Ugyhogy hamarosan is-
mét a krétabarlang felé lohol-
tunk.

A hegyoldal alatt letltem a
fibe, és lépésril-lépésre végig-
szemléltem, kiterveztem a ma-
sz6 utat. Melyik sziklaba, melyik
cserjébe fogunk kapaszkodni.
Amikor azonban elkészlltem, és
mar mozdultam is, hogy felalljak,
megpillantottam a fi kozo6tt egy
hatan fekvé katicabogarat. Le-
téptem gyorsan egy levélkét,
hogy megforditsam vele. De ek-
kor észrevettem, hogy nyugtala-
nul jar-kel korllotte egy masik
katicabogar, és szdéltam Hetyke-
potykének: ,Nézzed csak! Egy
katicabogar meg fog forditani
egy masikat, aki a hatara esett.”
De a jarkalé katicabogar — mint-
ha hirtelen elhatarozta volna,
hogy nem bajlédik a hatan fek-
vével — maszni kezdett folfelé
egy flszalon. Hetykepotyke ne-
vetett: ,Eszében sincs, hogy
megforditassal piszmogjon!
Nézd, milyen firgén maszik fol-
felé!” De nem sokaig nevetett.
Mert felkialtottam: ,A fliszalat
nézd!” A vékonyka fliszal ugyan-
is egyre lejjebb és lejjebb hajolt
a katica sulya miatt, s mire a
csucsara ért, szépen visszatette
a maszo6 katicat a hatan fekvé
mellé. Megint maszkalt korulotte
nyugtalanul, aztan megint neki-
iramodott, és maszott folfelé
ugyanazon a filiszalon. De a
flszalat megint lehajtotta a su-
lya, és az visszatette a masik

mellé. Ismét maszkalt egy kicsit,
aztan Ujbol neki a flszalnak.
HetykepoOtyke megint nevetett:
»~JOI teszil Mert ropkddni akar!
Igaza van!” Most mar nem hagy-
hattam tovabb aggddni a hatan
fekvét, megforditottam a levéllel,
és rohanni kezdtem hazafelé.
Loholt mellettem Hetykepotyke
is, és tombolt: ,Félbolond! Egé-
szen bolond! Amikor mar itt vol-
tunk a célndll” Megalltam, sze-
meébe néztem: ,Ha észrevennéd,
hogy tévedésbdl mérget toltottél
a gyogyszeres kanaladba, be-
vennéd-e pusztan azért, mert
mar a szadig emelted?” Es ro-
hantam tovabb. Hetykepotyke
most mar nem rohant velem.
Szomorkasan gondoltam: ,Erés
neki a tempém.”

Hidsgunk hizlaldsa -
vagy a-tenyleges
segitségnyujtas

Szobankba mar lassan men-
tem be, hatha alszik az 6cskos.
Nem aludt. Nézegette a képeket.
A limonadés bogre Ures volt,
készitettem hat gyorsan frisset,
aztan letltem a székre, és ne-
vettem: ,Megjott a mesél6 ked-
vem!” Becsukta a koényvet, és
ram csillogott lazas szemecské-
je: ,Mesélj!”

,Hol volt, hol nem volt, volt
egyszer egy katicabogar. Az volt
a neve: Domokos. Elhatarozta
egy reggel, hogy felmaszik egy
flszal hegyére, kiterjeszti szar-
nyacskait, felréppen a levegébe,
és boldogan fog ropkdodni az
erd6 folott a napsutésben. De
amikor az alkalmas fliszalat ke-
reste, egyszerre csak egy masik
katicabogar el6tt talalta magat.
Ennek Pongrac volt a neve, a
hatan fekudt, és igy szolt Domo-
koshoz: ,Jaj de jo, hogy ram
talaltal! Mar két napja kiszko-
dém, hogy visszaforduljak a ha-

samra, de nem birok. Légy szi-
ves, fordits meg!” Domokos
azonban ezt felelte: ,Az hossza-
dalmas, unalmas munka. Majd
bizonyosan rad talal masvalaki
is, és megfordit. En fel akarok
maszni egy flszalra, ki akarom
terjeszteni a szarnyamat, fel
akarok roppenni a levegébe, és
boldogan akarok ropkodni az
erdé folott a napsitésben.” Es
maszni kezdett folfelé egy flisza-
lon. De a flszal — pedig neki
neve sem volt — okosabb is volt,
jobb is volt, mint Domokos.
Amint maszott folfelé Domokos,
a flszal hajolt, hajolt, és mire
Domokos a hegyéig eért, mar
vissza is tette 6t a foldre, éppen
Pongrac mellé. Domokos cso-
dalkozott is, bosszankodott is:
,Hat ez mi dolog?” Es megint
maszni kezdett folfelé a flsza-
lon. De a fliszal ujbdl és ujbal
visszatette Pongrac mellé. Végul
is Domokos raeszmélt: mindad-
dig nem engedi elrepilni a fi-
szal, amig meg nem forditotta
Pongracot. Nekiduralta hat ma-
gat, tolta jobbra, tolta balra, és
egyszerre csak egy fliszal tove-
hez keriltek. Pongrac megka-
paszkodott a fliszalban, vissza-
fordult a labacskaira, Domokos
meg mar maszott is folfelé azon
a flszalon. Ez vastagabb flszal
volt, mint a masik, nem hajolt
meg Domokos sulya alatt.”

Ekkor kinyilt az ajto, és bejott
édesanyank: ,Nincs szikség
ram Borbala néninél, hazajot-
tem. Most mar én ulok ide egy
kicsit Ugribugrihoz, te meg, Mo-
hacska, ha el akarnal menni,
menj. De ha be akarod fejezni a
mesét, csak folytasd.” De Ugri-
bugri felkialtott: ,A végét mar
ugyis tudom! Edesanya uljon
ide! Ne haragudj, Moha!”
Eszembe sem volt haragudni!
Kiszaladtam a kertbe, ki az aj-
tocskan, at az uton, be az erd6-
be, és sétalgattam a vasarnap
délelbtti Gnnepélyes csondben.

O, milyen j6 is volt! Ugy érez-
tem magam, mintha nem is az
erd6 foldjén, a fak torzse kozt
sétalgatnék, hanem mintha fel-
masztam volna egy jegenye
csucsara, kiterjesztettem volna a
szarnyamat, felréppentem volna
a levegbbe, és most az erd6
lombjai folott ropkddnék a nap-
sutésben, boldogan.



